
 

Historická mluvnice latiny 

otázky 

 

I. Dějiny latinského jazyka: F. Novotný, Latinská (historická) mluvnice díl III., sv. I.  (N Hml 

I): §§1- 24; F. Novotný, Historická mluvnice latinského jazyka díl. III. svazek II (N Hml II): 

§§1039-1085 (přehled dějin latinského jazyka); 

II. Hláskosloví 

III. Morfologie (syntax) 

 

Ad I 

1. Jazyky staré Itálie NHml I, §1-4 

2. Postavení latiny v rámci ie. jazyků NHml I, §5-6 

3. Vznik latinské abecedy NHml I, §8 

4. Prameny pro znalost latiny NHml I, §7 

5. Povaha latinského přízvuku NHml I, §11-24 

6. Periodizace latiny 

7. Latina archaická - předliterární + N Hml II, §1039 - 1047 

8. Latina archaická - literární N Hml II, §1048 - 1053 

9. Latina klasická, stříbrné období N Hml II, §1054 - 1058 

10.Vulgární latina, přechod do románských jazyků N Hml II, §1058 - 1085 

Ad II 

11. Souvislost latinských vokálů s indoevropskými NHml I, §26-32 

12. Ablaut NHml I, §33-39 

13. Oslabování vokálů NHml I, §40 - 43 

14. Změny vokálů v historické době NHml I, §44-47 

15. Změny dvojhlásek v historické době NHml I, §48-52 

16. Souvislost latinských konsonant s indoevropskými  NHml I, §72-75 

17. Souvislost latinských konsonant s indoevropskými  NHml I, §76-82 

18. Pozdnělatinské asibilace a palatalisace NHml I, §86-87 

19. Rotacismus NHml I, §91-92 

20. Souhlásky ve styku s i NHml I, §98-99 

Ad III 

21. I. deklinace NHml I, §183 -193 

22. II. deklinace NHml I, §194 - 206 

23. III. deklinace NHml I, §207-210 

24. III. deklinace NHml I, §211 - 224 

25. Stupňování adjektiv NHml I, §251 - 257 

26. Číslovky NHml I, §318 - 321 

27. Charakteristika tematických sloves I-IV. konj. (préz.km.) NHml I, § 331 - 337 

28. Osobní přípony NHml I, §339 - 343 

29. Časy odvozené od préz. kmene NHml I, §344 - 355 

30. Systém latinského perfekta NHml I, §379 - 395 
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Referáty 

1. Pompejské nápisy: (stručná charakteristika, zkratky, kurzíva, mluvená latina, chyby, 

vulgarismy, propaganda - volby, reklama, nápisy na předmětech denní potřeby pro 

soukromé účely - vlastnické Loeb. 196nn). 

Römische Inschriften: L. Schumacher, Reclam 1988;  

Čtení o antice, Prémie antické knihovny, Praha 1980-1 (Hošek); + CIL IV: např. 7809, 

7621, 7989a, 4430, 4397, 4289; 

Iscrizioni pompeiane, la vita pubblica, G. O. Onorato, Firenze 1957;  

Krenkel W.: Pompeianische Inschriften, Leipzig 1961.  

Novotný Doplňky III; Warmington, E.H.: Remains of Old Latin IV, Archaic 

Inscriptions, ed Page, Loeb.; Sergejenková, M. J.: Pompeje, Praha 1972.   

 
 

2.. Plautuův jazyk  (obecná char. děl; jazyk, archaismy, zvláštnosti oproti klasické latině, 

jména jednajících postav; Plautův humor; tradice; co víme o Plautovi: Gellius, Attické noci 

III, 3. (není ovšem ve slovenském překladu 1987, Tatran, Bratislava, E. Vallová).  

Novotný, Hml II,;  

J. Wight Duff, A literary History of Rome, London 1960
3
;  

Amfitryon a jiné komedie, V. Businský a kol., Praha 1978;.  

Plautus: Aulularia, hrsg. W. Stockert, Teubner 1983.   

Poznámky k římským scénikům - ed. F. Stiebitz. 

Plautus: Aulularia, hrsg., übers. H. Rädle, Reclam1978, něm. překlad. 
Plautus, Amphitruo, Stuttgart 2002.  

Plautus, Aulularia, Stuttgart 1998.  

Plauto, Aulularia, a cura di M. Rossi, Milano 1996. 

Plautus, Menaechmi, London 1988.  

Plautus, Miles gloriosus, Stuttgart 1984. 

Plautus, Mostellaria, Göttingen 1998. 

Plautus, Mostellaria, London 2002. 

Plautus, Rudens, Bamberg 1990.  

Plautus, Stichus, Heidelberg 1973.   

Plautus, Truculentus, Darmstadt 2001.  

Bertini, F., Plauto e dintorni, Roma 1997.  

McCarthy, K., Slaves, Masters and the Art of Authority in Plautine Comedy, Princeton – Oxford 2000 

Pultrová –Urbanová: Archaická latina, 2006. 
 

 

3. Řecké výrazy u Plauta: A. Bartoněk, Funkce řeckých výrazů u římských autorů, 

FFMU, Brno 1962 (dokt. pr.);  

Leo, F.: Plautinische Forschungen zur Kritik und Geschichte der Komödie, Berlin 

1912. 

 

 
 

 

 



 


